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Gotthold Ephraim Lessing (1729-1781)

Die Geschichte des alten Wolfs
in sieben Fabeln
Aelianuslibr. IV. cap. 15.

16.

Der bdse Wolf war zu Jahren gekommen und fafdte den gleiRenden Entschluf3, mit den Schéfern auf einem guitlichen
Fuld zu leben. Er machte sich also auf und kam zu dem Schéfer, dessen Horden seiner Hohle die ndchsten waren.

Schéfer, sprach er, du nennest mich den blutgierigen Rauber, der ich doch wirklich nicht bin. Freilich muf ich mich an
deine Schafe halten, wenn mich hungert; denn Hunger tut weh. Schiitze mich nur vor dem Hunger, mache mich nur
satt, und du sollst mit mir recht wohl zufrieden sein. Denn ich bin wirklich das zahmste, sanftmitigste Tier, wenn ich
satt bin.

Wenn du satt bist? Das kann wohl sein, versetzte der Schéafer. Aber wann bist du denn satt? Du und der Geiz werden
es nie. Geh deinen Weg!

17.

Der abgewiesene Wolf kam zu einem zweiten Schéfer.

Du wei 3t Schéfer, war seine Anrede, dafdich dir, das Jahr durch, manches Schaf wiirgen konnte. Willst du mir
Uberhaupt jedes Jahr sechs Schafe geben, so bin ich zufrieden. Du kannst a sdenn sicher schlafen, und die Hunde ohne
Bedenken abschaffen.

Sechs Schafe? sprach der Schéfer. Dasiist ja eine ganze Herde! —

Nun, weil du es bist, so will ich mich mit fiinfen begniigen, sagte der Wolf.

»Du scherzest, funf Schafe! Mehr als funf Schafe opfre ich kaum im ganzen Jahre dem Pan.«
Auch nicht viere? fragte der Wolf weiter, und der Schéfer schittelte spottisch den Kopf.
»Drei? —Zwei? — —«

Nicht ein einziges, fiel endlich der Bescheid. Denn es wére jawohl toricht, wenn ich mich einem Feinde zinsbar
machte, vor welchem ich mich durch meine Wachsamkeit sichern kann.

18.

Aller guten Dinge sind drei, dachte der Wolf und kam zu einem dritten Schéfer.

Es geht mir recht nahe, sprach er, dal3 ich unter euch Schéfern a's das grausamste, gewissenloseste Tier verschrien bin.
Dir, Montan, will ich itzt beweisen, wie unrecht man mir tut. Gib mir jahrlich ein Schaf, so soll deine Herde in jenem
Walde, den niemand unsicher macht alsich, frei und unbeschédiget weiden durfen. Ein Schaf! Welche Kleinigkeit!
Koénnte ich grofimitiger, kdnnte ich uneigenniitziger handeln? — Du lachst, Schafer? Wortiber lachst du denn?

Oh, Uber nichts! Aber wie alt bist du, guter Freund? sprach der Schéfer.
»Was geht dich mein Alter an? Immer noch alt genug, dir deine liebsten L&mmer zu wiirgen.«

Erzirne dich nicht, alter Isegrim! Estut mir leid, dal3 du mit deinem Vorschlage einige Jahre zu spéte kdmmst. Deine
ausgerissenen Zdhne verraten dich. Du spielst den Uneigenntitzigen, blof3 um dich desto geméchlicher, mit desto
weniger Gefahr néhren zu kdnnen.
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19.

Der Wolf ward &rgerlich, fal3te sich aber doch und ging auch zu dem vierten Schéfer. Diesem war eben sein treuer
Hund gestorben, und der Wolf machte sich den Umstand zunutze.

Schéfer, sprach er, ich habe mich mit meinen Bridern in dem Walde veruneiniget, und so, dal3 ich mich in Ewigkeit
nicht wieder mit ihnen aussthnen werde. Du weif3t, wieviel du von ihnen zu firchten hast! Wenn du mich aber anstatt
deines verstorbenen Hundes in Dienste nehmen willst, so stehe ich dir dafir, dal? sie keines deiner Schafe auch nur
schedl ansehen sollen.

Du willst sie also, versetzte der Schéfer, gegen deine Briider im Walde beschitzen? —
»Was meine ich denn sonst? Freilich.«

Das wére nicht Ubel! Aber, wenn ich dich nun in meine Horden einndhme, sage mir doch, wer sollte alsdenn meine
armen Schafe gegen dich beschitzen? Einen Dieb ins Haus nehmen, um vor den Dieben aul3er dem Hause sicher zu
sein, das halten wir Menschen — —

Ich hére schon, sagte der Wolf, du féngst an zu moralisieren. Lebe wohl!

20.

Wareich nicht so alt! knirschte der Wolf. Aber ich muf® mich, leider, in die Zeit schicken. Und so kam er zu dem
finften Schéfer.

Kennst du mich, Schéfer? fragte der Wolf.
Deinesgleichen wenigstens kenne ich, versetzte der Schéfer.

»Meinesgleichen? Daran zweifle ich sehr. Ich bin ein so sonderbarer Wolf, dal3 ich deiner und aller Schéfer
Freundschaft wohl wert bin.«

Und wie sonderbar bist du denn?

»lch konnte kein lebendiges Schaf wiirgen und fressen, und wenn es mir das L eben kosten sollte. Ich ndhre mich blof3
mit toten Schafen. Ist das nicht |6blich? Erlaube mir also immer, dal3 ich mich dann und wann bei deiner Herde
einfinden und nachfragen darf, ob dir nicht —

Spare der Worte! sagte der Schéfer. Du mifdtest gar keine Schafe fressen, auch nicht einmal tote, wenn ich dein Feind
nicht sein sollte. Ein Tier, das mir schon tote Schafe frif3t, lernt leicht aus Hunger kranke Schafe fr tot und gesunde
fr krank ansehen. Mache auf meine Freundschaft also keine Rechnung, und geh!

21,

Ich muf3 nun schon mein Liebstes daranwenden, um zu meinem Zwecke zu gelangen! dachte der Wolf und kam zu
dem sechsten Schéfer.

Schéfer, wie geféllt dir mein Belz? fragte der Wolf.
Dein Belz? sagte der Schéfer. Lal? sehen! Er ist schon, die Hunde miissen dich nicht oft unter gehabt haben.

»Nun so hére, Schéfer, ich bin alt und werde es so lange nicht mehr treiben. Fittere mich zu Tode, und ich vermache
dir meinen Belz.«

Ei sieh doch! sagte der Schafer. Kommest du auch hinter die Schliche der alten Geizhélse? Nein, nein, dein Belz wiirde
mich am Ende siebenmal mehr kosten, al's er wert wére. Ist esdir aber ein Ernst, mir ein Geschenk zu machen, so gib
mir ihn gleich itzt. — Hiermit griff der Schéfer nach der Keule, und der Wolf flohe.
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22.

95
O die Unbarmherzigen! schrie der Wolf und geriet in die duf3erste Wut. So will ich auch asihr Feind sterben, ehe
mich der Hunger t6tet; denn sie wollen es nicht besser!

Er lief, brach in die Wohnungen der Schéfer ein, rifd ihre Kinder nieder und ward nicht ohne grof3e Miihe von den
Schéafern erschlagen.

100 Dasprach der Weiseste von ihnen: Wir taten doch wohl unrecht, dal wir den alten Rauber auf das AulRerste brachten
und ihm alle Mittel zur Besserung, so spét und erzwungen sie auch war, benahmen!
(995 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/l essing/fabel /fabel 316.htm
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